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BEIICCKHME D TUMOAOT'N
B KOHTEKCTE
AMHTBOTEOTPA®UNUECKHUX UCCAEAOBAHUN

AnvoTranma. AaHHAA CTAThA ABAACTCH IPOAOAKEHHEM PAOOTHI HAA STHMOAOTHEH ITPHOAATHHCKO-
(PHHCKOTO ACGKCHKOHA B KOHTEKCTE STHOA3BIKOBBIX KOHTAaKTOB. B pabore Aaerca 0030p aTAacoB
(PHHHO-YTOPCKUX A3BIKOB, OCOOBII YIIOP ACAACTCA HA MATECPHUAAAX «\MHIBUCTHIECKOTO ATAACA BEIIC-
CKOTO fA3BIKA». TaKiKe IIPEACTABACH aHAAHM3 PYCCKUX 3aMMCTBOBAHHEIX CAHHHUI[ B KAPEABCKO-BEIICCKOM
KOHTHHyyMe. B paboTre OBIAH HCITOAB3OBAHBI HCTOPHUYCCKIE CAOBAPU PYCCKOTO fA3BIKA 1 PA3AMYHBIC
HICTOYHUKH KaK 110 (PHHHO-YTOPCKUM f3BIKAM, TAK U IIO PYCCKHM roBopam. HekoTopsre maTepraAs
OBIAM IIOAYYCHBI IIPH ITOACBBIX HMCCACAOBAHMAX A3BIKOB M AnaAckToB Ceepo-3armmapa. Ormedaercs,
YTO AHAAMBHPYEMBIEC AAHHBIC IIPEACTABAAIOT MATCPHUAA, KOTOPBIH MOKET UMETb PA3ANIHBIC BO3ZMOK-
HOCTH AAfl STUMOAOTHHYECKOTO AHAAW3A.
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gyeckux nccacaosannii // Studia Nordica. 2026. Ne 1 (2). C. 135-148. DOI: 10.17076/sn24

[IpobAaemMa 3TUMOAOTHYECKOIO aHAAN3a BEIICCKUX ACKCHYECKHX AAHHBIX TPaAU-
IHOHHO PACCMATPHUBAAACH B OOINEM HIPHOAATHICKO-(DUMHCKOM KOHTEKCTE M B CBA3HN
CO CPaBHUTEABHO ITO3AHUMH A3BIKOBBIMH KOHTAKTaMU. [ Ipn 9TOM Oa3nCHBIE STHMOAOTH-
YECKHE MCCACAOBAHUA B OCHOBHOM V7K€ IIPOACAAHBI HA MaTepHUaAaX (PHHCKOTO M 9CTOH-
CKOTO fA3BIKOB M BKAFOYAIOT B CeOA M OCHOBHOIT BEIICCKHI AEGKCHKOH, MMEIOIIHI COOT-
BETCTBHUA B 9TUX A3BIKAX. 14K, HAIIPUMEpP, B STUMOAOTHYECKOM CAOBape (DUHCKOIO fA3BIKA
«Suomen kielen etymologinen sanakitja»' ormedaercs okoro 2800 BEIICCKUX ECAMHULL,
KOTOPBIE ABASIFOTCA YACTBIO IIPHOAATHHCKO-(PHHCKOTO AEKCHKOHA, B TOM YHCAE M 32-
MMCTBOBAaHHAA €ro 9acTh. OCTAANCh OHU B OOABIITHMHCTBE CBOEM H B «Suomen sanojen
alkuperid»’. Bericckre AaHHBIE IIPUBACYCHEI AASl COITOCTABACHUS TAKAKE B CAOBAPSX 3CTOH-

CKOI'O 5{3bIKa3, OTY9aCTH Ha IICPMCKHX MaTCpHaAaX.

! Suomen kielen etymologinen sanakirja. Osat 1-7. Helsinki, 1955-1981.
> Suomen sanojen alkuperi. Etymologinen sanakirja. Osat 1-3. Helsinki, 1992-2000.

> Raun A. Eesti keele etimologinine teadmik. Rooma, Toronto, 1982; Mdgiste |. Estnisches etymologisches
Wérterbuch. 1-12. Moniste. Helsinki, 1982-1983.
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Kpowme toro, k Hacrodmmemy BpeMeHH B (PHHHOYIPOBEACHHHN UMEETCH PAA AHHIBO-
reorpapUIecKux TPYAOB, COYETAHHE AAHHBIX KOTOPBIX C 3THMOAOIMYECKHUMH Pabo-
TAMH MOJKET AATh HEIIAOXHE HOBBIE HCCACAOBATEABCKIE IAPAAUTIMBI B U3YICHUU IIPHU-
OAATHICKO-(PHUHCKOTO AEKCUKOHA.

Pabora mHaA AmHIBOreorpadHUYecKuM IIPEACTABACHHEM SA3BIKOBBIX AAHHBIX OBIAQ
nauata A, B. byoprxom B 1936—1937 roaax B xoae MOATOTOBKI «KapeAbCKOro AMAAEKTO-
AOTHIYECKOro aTAaca». [IaaHmpoBaAOCh, 9TO aTAAC OYAET COCTOATH U3 HECKOABKUX THIIOB
KapT: 1) KapThl, HOCBAIIIEHHBIE PA3AMYHBIM OTACAAM AEKCHUKH, (DOHETHKH, MOPEOAOTHN
U CHHTAaKCHCa; 2) CBOAHBIE KAPTHI AHAAEKTOAOIITYECKOTO YACHEHUA KAPEABCKOTO A3BIKA;
3) AOIIOAHUTEABHBIE KAPTBI, AAFOIITIE HEOOXOAUMEBIEC CBEACHUH.

Pabora maA araacom AOAMHA ObIAA HAYATBCA C cOCTaBAeHHUA U m3panud «MHct-
pykium» u «[Iporpammeny, mocaeAHAsA ObIAA OIIYOAHKOBAHA, B HEH COAEPHKAAOCH OKOAO
2000 BOIpoOCOB, OBIAO IIPOBEACHO OOCA€AOBaHHE OKOAO 150 HACEACHHBIX ITYHKTOB.
K mawaay 1938 roaa A.B.ByGpux cocraBua okoao 200 AMAAEKTOAOIMYECKUX KapT®.
B 1956 roay pabora mo AAKS Owraa 3aBepirena. [locae yrBepikAeHNA ataaca K medaTu
Ha 3aceAaHHU YdeHoro cosera MucrturyTa siseika, aureparypsl u uctopun (04.02.1956)
n Ilpesuanyma Kapeasckoro puamara AH CCCP (02.04.1956) B arom xe ToAy paboTta
ob1aa mipeactaBacHa B VizpareapctBo AH CCCP (Aennurpasckoe oraeacune). OAHAKO
B CBfI3H C 9KOHOMUYECKIMHU TPYAHOCTAMH M TEXHUYECKOI CAOKHOCTBIO HAOOpa pabora
He ObIAQ HAITeYaTaHa, X U3AATEABCTBO BO3BPATHAO PYKOIIUCH ATAACA B HHCTUTYT.

[Toa HazBanmeMm «/AMAAEKTOAOTHYECKUI aTAAC KAPEABCKOTO A3BIKA» 3TOT YHHUKAAD-
HBIH TPYA ObIA m3AaH B 1997 roay B @uuaguann. PaboTy 1o 3aBeprireHHIO arAaca mpo-
AOAKHAH B KadecTBe coucoAnnTeas A. beadkos u B kadecte peaakropos H. boraanos
u M. Xamsaasiinen. Aekcuueckas gacts AAKS, maneaennas na BeISBACHHE AUAACKTHBIX
OCOOEHHOCTEH, HE ITPEAITOAArAAA PACIIOAOKEHHE ITO TEMATUYECKOMY IIPHHIINITY, HAIIPH-
mep: Kapra Ne 186 Baoxa Kirppu, Kapra Ne 187 Bopomna Aes, Kapra Ne 188 Bpesno
Hirsi, Kapra Ne 189 Beapo Sanko, Kapra Ne 190 Beuep, Kapra Ne 191 I'pasp (ua yaurne),
Kapra Ne 192 I'pasp (ma Teae), Kapra Ne 193 Apeps (u3 ceneii B u30y), Kapra Ne 194
Kperma, Kapra Ne 195 Auno, Kapra Ne 196 Hasos, Kapra Ne 197 Ilecusa (ncoansemas
geroBekom), Kapra Ne 198 TTeuxa’.

Kpowme toro, A, B. byOpux B r. CeIKTEIBKapE B BOCHHBIH IIEPHOA PabOTAA HAA H3yUe-
HHeM KOoMH AMAAEKTOB. [Taam padotsr Ha 1943—-1944 roarr BkArogaa cocraBacHue «Kpat-
KOT'O AMAAEKTOAOTHYECKOTO ATAACA KOMH f3BIKA», AASl 9TOTO OBIA OOPaOOTAHBI MATEPH-

ansr akceantaii 1939 roaa. B 1942 roay y4aensiit pazpaboTaA BOIIPOCHUK IO U3YICHHUIO

* Marepuanst k ncropun AV PAH (1921-1937 u 1941-1945 1r.) / cocr.: A.H. Audeproesa n A.B.Boabd-
nyH; o1B. peA. H. H. Kasauckuit. CI16., 2021.

> AMAAEKTOAOIMHYECKHIT aTAAC KAPEABCKOIO si3bika / 10A peA. A.B.ByGpuxa, A. A.Beasikosa, A.B.ITymkuHo1L.
Xeabcuuku, 1997.
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AHAAEKTOB (OBIA m3AaH THpakoM B 300 9K3.), y9aCTBOBAA B COCTABACHNN «/\MAACKTOAOIT-
ugeckort kapTel Komu ACCPy». OaHaxo mpoekT He OBIA PeaAn30BaH.

OAHIM 13 KpaliHe IIEPCHEKTUBHBIX H OYEHb BAKHBIX AAfl H3YIeHHUA (DUHHO-YIOP-
CKHX fI3BIKOB IIPOEKTOB ABAfACTCA «/\MAAEKTOAOTHYECKUIT ATAAC YAMYPTCKOIO fA3BIKAY, pa-
00Ta HaA KOTOPBIM OCyIIeCTBASACTCH ITOA PyKoBOACTBOM P. III. Hacubyaauma. ABroper,
OIHMPAACh Ha OIBIT PAOOTHI IO «/\HMHIBHCTUYECKOMY aTAacy EBpois, BIepBBIE IIpeA-
AArafOT AMHIBOTreorpadmyueckoe OIMCcaHne YAMYPTCKUX AmaAekToB. Kapra-ocHoBa co-
crout u3 175 HACEAEHHBIX OIIOPHBIX IIYHKTOB, IIPH TOM, YTO MATEPUAABI OBIAU IIOAYICHEI
n3 6oaee gem 500. [Tpu cozparmm BOIIpOCHMKA aBTOPEI HCIIOAB30BAAH CHCTEMY BOIIPOCOB
«ODBIIECAaBAHCKOIO AMHIBUCTHYECKOIO aTAacay, «OOIIeKapIIaTckOro AUAAEKTOAOTHYC-
CKOTO aTAacay, «AmHrBrcTHYecKoro araaca Espomsm u Ap. On coaepxut 2200 mpenmy-
IIECTBEHHO OHOMACHOAOTHYECKHUX BOIIPOCOB. B KOMMeHTApHAX cOAepKATCA MCTOPHU-
YecKue, STHOTPaPUIECKUE U STUMOAOTHIECKIE HAOAFOACHHUSA U BBIBOABI.

OTpakaroTcs pe3yAbTaThl KOHTAaKTOB YJAMYPTCKHUX AHMAAEKTOB CO CMEKHBIMH PYC-
CKHM U TATAPCKUM A3BIKAMH, TaK, HAIIPUMEP, HAUMEHOBAHHA OKHA B YAMYPTCKHX AMA-
AEKTAX IIPEACTABACHBI CACAYFOIIUMI CAMHULAMIL YAM. K0CdK, Kouak, YKio, Jio®, cp. PyccK.
AHAA. KOCAEYANI0e 0KOmeuKo ‘C KOCAKAMH, B OTAMYHE OT BoAOkoBoro” Oaomn., Mesen. Apx.,
‘obrmroe Aoockamu okaO’ [lewop. Apx., Kupua. Hosr.”. Kapra, nocssiennas poaoBomy
HAUMEHOBAHHUIO A€CA, TAKKE OTPAKAET PYCCKHE 3aMMCTBOBAHHA B YAMYPTCKOM fA3BIKE:
VAM. daida, Gamma, maiia, vamma, m'amma, m'awia, vamia®, cp. pycck. vama. Ha xapre
«Y AHIIa» IIPEACTABACHBI TOABKO 3aMMCTBOBAHHBIC ACKCEMBL YAM. Jv7'4a, yic'a, yida o ypam
(TaTap. ypam ‘yanna’).

Kpaitae 3Haunm B meAoM AAA (DUHHO-YIPOBeACHUA (DYHAAMEHTAABHBIM AHHIBO-
reorpadrYUecKni TPYA «/\MHIBHCTHYECKHUI ATAAC HPUOAATHHCKO-(DUHCKUX A3BIKOBY
(Atlas Linguarum Fennikarum — Itimerensuomalainen kielikartasto, nanee ALFE), 1-it 1. —
B 2004 roay (xapter 1-107), 2-i1t — B 2007 roay (xapter 108-207), 3-it — B 2010 roay
(kaprer 208-298). OH comocTtaBuM ¢ «OOIIECAABIHCKIM AMHIBHCTHICCKAM ATAACOMY
IIPH CEPbE3HON pasHUIlE B 0ObemMe BOIIPOCHUKOB — 3454 Bommpoca B8 OAA u 317 Bormr-
pocos B ALFE’ u kapT-0cHOB, 6a3upyromuxcs Ha pasHbIX NPUHIAIAX (853 HACEACHHBIX
nyakta B OAA u riepkosasie mpuxoAsl — B ALFE).

K Hacrosiemy BpeMeHH, IIOCAE BBIXOAQ B CBET «/\MHIBUCTHYECKOIO ATAACA BEIIC-
ckoro s3pikay’ (aanee B Texcre AABS), B kOTOpOM coaepikaTcs, Kpome hOHETHIECKHX

 Hacubyaaun P.111., Apsamasosa O.A., 1'gpoounosa M.P. mu Ap. AMAAEKTOAOIUHYECKHIT ATAAC YAMYPTCKOTO
azpika. Kaprer n kommenrapun. Vokesck, 2009. Bem. 1. C. 215.

7 CaoBapp pycckux HApOAHBIX T0BOpoB. A., 1975. Bemr. 15. C. 96.

¥ Hacubysaun P.111., Apsamasosa O.A., Iopodusosa M.P. m Ap. AMAAEKTOAOTUHUECKHIT aATAAC YAMYPTCKOTO
Aspika... C. 79.

? Kyselysarja Itimerensuomalainen kielikartasto. Helsinki, 1989.

""" Amnrsucrugeckuil araac Bercckoro ssoika (AABS) / moa o6 pea. H. I'. aiinesort. CI16., 2019.
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1 MOP(POAOIMHUECKHUX KAPT, U ACKCHYECKIE HOMUHATUBHBIC KAPTBI, IIOABAACTCA BO3MOIK-
HOCTb IIPOCACAUTH APEAABHYIO AUCTPHUOVIIHMIO ACKCEM Pa3AHYHOIO IIPOHMCXOKACHUI.
B oOmeBericckom KOHTEKCTE AAA BBIPAOOTKH HAU BEPUPUKAIINKI ITUMOAOIHICCKUX
BEPCUI KpallHE BAKHO HE TOABKO BBIABACHHE ACKCHYECKHX APEAAOB, HO U A€TAABHBIN
AHAAU3 AAHHBIX, IIPEAITOAATAFOIIII UX XPOHOAOTHYECKYIO U TEPPUTOPUAABHYIO AUD-
depennumanuro:

a) obrriee MPHOAATHICKO-(DHUHCKOE HACACANC;

0) BHYTPEHHEE AMAACKTHOE YACHEHHUCE;

B) APEAABL, IIPOABAAIOIINE B3AUMOCBS3H U PE3YABTATEL KOHTAKTOB C POACTBEHHBIMU
A3BIKAMI;

I) apEaABl, PEIIPE3CHTUPYIOIINE KOHTAKTHBIE APEAABl CO CMEKHBIMU HEPOACTBEH-
HBIMU fI3BIKAMI.

[1pu sTOM Ha OCHOBE AMHIBOI€OrpapUIECKOro aHAAU3A IOABASIOTCH BO3MOKHOCTH
U AAA OOA€E TIIATEABHOIO PACCMOTPEHHSA AEKCHKH B 9THMOAOTHYECKOM IIAQHE, IIO-
CKOABKY Ha KApPTaX aTAACA KAKAOE CAOBO PACCMATPHUBAETCA HE OTACABHO, 2 B KOMIIACKCE
BMECTE C APYIUMHU (DOHETUYECKUMU, ACPUBAIIMOHHBIMA H T. II. BAPUAHTAMH, C CEMAHTHU-
YECKU TOKACCTBEHHOI AEKCHKOM, TO €CTh IIPEACTABASIOIIEH ACKCHYECKYIO MaHudeCTa-
LIMEO OAHOI'O IOHATHUA HAU PEAAUH.

Aanee IpeArOKeH aHAAU3 HEKOTOPbIX MatepuaroB AABS B konTekcTe sTHMOAOTH-
YECKOI'O NCCACAOBAHHA ACKCHKHU IIOACEYHO-OTHEBOIO 3EMACACAUA B KOHTAKTHBIX 30HAX,
K KOTOPOMY aBTOP HE pa3 OOPAIAAC B IIPEAIIECTBYIOINX paborax'.

B AABJI umeercs TOABKO OAHA KapTa, peaAnsyroras MaHu@ECTAIINIO OOIIEro Ha-
MMEHOBAHUS IIOACEKH. MaTepraa KapTel'? ITIOATBEPIKAACT OOIIEITPHOAATUIICKO-(DUHCKUIT
xapakrep Aekcemsl Beric. kas'k: Kas'k amustub, ka igaks gib razagatuks (IToacexa 3acto-
uTCs, HaBCerAa ocranercs HecraneHuon) [Toupana. Kasked lapmaba kdut'ihe pantnasigys
balafonois (IToaceky pyOUTB XOAMAM B XOAIIOBBIX OaraxoHax). [Tomaasa'. Ocobuskom
B IIPUOAATHIICKO-(PHHCKOM PAAY CTOHUT TOABKO 3CT. Rask ‘Oepesa’, XOTA UMEETCA reorpa-
prveckn AMCTAHTHOE, HO CEMAHTHYECKH CXOAHOE CaaM. HOPB. u3 (puH. gas'kd ‘AAuMHHOE
OepesoBoe OpPEeBHO ¢ OOPYOACHHBIMI BETKAMH, HO HE CO CHATON KOPOIT, Ipu Komu A&id's
‘Oepesa’ . Pabora map «CAOBapeM IMUHEKCKUX TOBOPOB» AaAd PSA HOBBIX MATEPHUAAOB
IIO 3TOMY CAOBY, YK€ KaK CyOCTPATHOMY IIPUOAAT.-(DUH. alIEAAATHBY B PYCCKUX I'OBOPAX:

Ka'cka ‘sapocrmas meAkoaecbeM ITOAceka (MecTo Bbimaca ckota): Kacka — nockomuna,

" Messnuxos C.A. Aekcrka IMOACEIHO-OTHEBOIO 3€MACACAUS (PUHHO-JTOPCKOTO IIPOUCXOKACHUS B PyC-
cxux roopax Cesepo-3amasa Poccun (0T AMHIBOreorpauaeckoro OnmucaHms) // PuHHO-yTOPCKOE HACACATE

B pycckom ssbike. Bemr. 2. BExarepun0Oypr, 2002. C. 69-78.

AMHIBUCTHYECKII 2TAAC BEIICCKOTO s3bIKa. .. C. 428-430.

Saiiyesa M. ., Myaaonen M. F. Caosaps Bericckoro aseika. ., 1972. C. 31.
4 Tam xe. C. 40.

15 Suomen kielen etymologinen sanakirja. II. Helsinki, 1958. S. 208.
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nacym ckom mam, 60.10mo, mpasa, mpaser mam miozo. Kacka — nose, sec, noidy 6 xacky, Hasomarn
npymves. Tunex. (Epkuno, Kespoaa, Llepkosa ['opa). Ka'cka ‘Aecroe mactOnme’: 2Kes-
mvie 2pubbl 6obue 6 Kackax pacimym, Kacku — NOJAHKU 020PONCOHbL 6 J1eC); ) 06PesHi meNamHuK,
a 6 secy kacka. ITnaex. (KeBpoaa). B kackax xoposs: x00s — 6 ey oeopoda, umob oru we ybe-
amaay. Innex. (Kymkomana). Kacka y nac k 6oa0my, useopods mam maxas, nyodvt u omeau.
[MTunex. (Epxuno). Kacku ozoposwons:: berau nosanes, cmada mam xodusy. 1lanex. (Kymko-
nana). Kacka y mens pane bvi1a, cxoma zornen, 8v120pod maroi meve nosemu. Nuaex. (Epknno)'®.

AAf HANMEHOBAHUIN ITOACEKH Ha KapTe IIPEACTABACHO EIIE YETHIPE KOPHEBBIE ACK-
cembl: palo, razagat, Capeika, houmeh (¢ BapumanTamm)'’. Boabioe 3navenue oToi
AEKCUKI ITOATBEPKAAIOT PA3AHMYHBIC TEKCTOBBIE MATepHaAbl: Emdi exmaidyks semengiba
houmbed, vaise lumi lihteb (ITepBo-narepBo 3aCEBAAT MTOACEKH, KAk TOABKO CXOAHMA CHET).
[eaayrm'®. Kuzimed eded timbii verd'im' (Ceroanst MbI TpH TIPOTOHA CITAAMAH [HA TTOA-
cexe)). [eaaym”. Kasken Capta juged, but'ta sida jugedemb (Pyburs moacexy TpyAHO,
maAuTh — TOro TpyAHee). Kaprunman™.

[To HaImm IIOAEBBIM AAHHBIM, KOTOPBIE HE OBIAM 3AIYIIEHBI B HAYIHBI 00OPOT
B XOAC CO3AAHUS ATAACA”', MOKHO TOABKO HECKOABKO PACIIMPUTD apeas AeKceMmsl palo,
BKAFOYHB B Hero Boctounsii roBop Kym: Palod ol'iba kuba-se s'igosi (IToacexu Gpiam tae-TO
tam). Palod ol'iba de mi'ecas kazvatol'iba, v'aha mad, fater ii edusi d'er’sivn'das se (IToacexu Opram
U B AECY BBIPAIIMBAAH, MaAO 3eMAn. He xBarano pambire B AepeBHe-10). Kys™, 1o ma-
tepuaram AABSI, ona OerTyeT HeckoAbKO 3amaauee, B ropopax [llnmoszepa u [Tmkosepa.

[To ITAT'O, B 0AHOM cAyYaE YAAAOCH 3a(PHKCHPOBATH ACKCEMY, KOTOPas paHee He 3a-
riceiBanach, — pal'd: A keik, kacn, pal'd'it’ m'i om. Keiknt't'e pliisidyin'e ol'i eid'idut otd'el'no,
Zerd'it tar'i ol't m'i karst'a (A BcE, cMOTpH, MOACEK CKOABKO OBIAO. Kamaoe moarorko OprA0
OTOPOIKEHO OTACABHO, JKEPACH CKOABKO HaAO OBIAO cpyOmTh). [TankparoBo™. CXOAHBILI
MaTepraA (PHKCHPOBAACA HA KAPEABCKO-BEIICCKOM ITOYBE, Cp. Kap. palte ‘CkAOH ropsr:
FPalttiez on huubta meil, paltties heityt toizeh palttieh nossah (Ha ckaome y Hac moacexa, OAUH
ckAoH 3a6pormmen, Apyroit moarnmaem)*. Cp. Takke Berc. paute, poude, paude ‘ckaom,

1 CaoBapHas KapTOTEKa MUHEKCKUX ToBOpOB, Aap IS, Cumunoit Caosaproit kaproreke VIPA3 (ubme

kaproreka CPHI', xpansmasca 8 IAM PAH).

17 AMHIBHCTHYECKHI aTAAC BerrccKkoro A3mika. .. C. 430.

' Sanyesa M. V., Myasonen M. . CroBapb Bercckoro sisbika... C. 82.
Y Tam xe. C. 73.

20 Tam xe. C. 136.

21 Ayamomarepmanst Obiam sammucanst B kKonue 1990-x roaos B paiionax AeHuHrpasckoit u Boaoroackoit
obaacreii.
** TToaeBoe AnHrBoreorpacpudeckoe 06CACAOBAHHE aBTOPA.

» Vwmeercs 3BykoBast 3aruch 1999 roaa, nudgopmant Aerncosa ABaoTest Peaoposra, 1912 r.p. (aepeBs
[TaukparoBo babaesckoro paiiora Boaoroackoit obaacTm).

* Karjalan kielen sanakitrja. Osa 4. LSFU. XVI. Helsinki, 1993. S. 143.
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kocorop’® [CBSI: 404], auss. paltt'e ‘GesaecHBINl CKAOH TOpBI, ‘KPall OAS MAM Aeca’

ATOA. paatteged ‘ckaom™*

. IlpuBeAeHHBIE KOHTEKCTBI CBHACTEABCTBYIOT O CEMaHTHYE-
CKOM AepuBaruu U POPMUPOBAHUU Y BEIICCKOIO CAOBA Ha 0a3e MCXOAHOI CEMaHTHKH
‘CKAOH TOPE’ HOBOTO 3HAYEHHSA TIOACEKA’, BBI3BAHHOTO XaPAKTEPHBIM AAf ITOACEYHBIX
YYIACTKOB PACIIOAOKEHUEM HA CKAOHAX BO3BBIIIICHHOCTEI.

Kak HanmeHoBaHME ITIOACEKH CAOBO (PUKCHUPYETCHA U B PyCCKUX ToBOpax OOOHEKbA:
maarera ‘oacexka’ [pmonex. (Aaasa)?’, TToAmopox.®, OHO 3aKPEMAOCH TAKKE Kak
orikonum: ITaarera ‘naspanme aepeBan’ MeaBexberop., Berrerop..

Becbma wmHTEpEeCcHO COIIOCTABAEGHHE MATEPHAAOB HEKOTOPBIX KApT AHHIBO-
reorpadpmaeckux pyroB AABS, AAVAY ALFEY m AC3A™.

B ALFE umerorca aBe kapter KASKI: cemantnaeckas u dponernaeckas. Ha mep-
BON IPEACTABACHBI YACTHOA3BIKOBBIC PEACKCH OOIIEIIPUOAATHHCKO-(PUHCKON CAN-
HUIIBI, IIPUYEM 3HAYEHHE ‘TIOATOTOBACHHAA AAfl 3EMACACAUA TEPPUTOPHUA CO CPyO-
ACHHBIM H CHKHIA€MBIM AHUCTBEHHBIM AeCOM’ (DUKCHpPyeTCA Ha 3HAYUTEABHON YacTh
KoHTHHYyMA. [ I[prMBIKaeT K HEMY 3HAUEHHE ‘HAXOAAIIAACA B 3EMACACABYECKOM HCIIOAD-
30BAHHH, PACYUIIECHHAA IIyTEM COMIKEHHUA A€CA 3EMAA’, OTMEYEHHOE B YaCTH (PUHCKUX
1 KAPEABCKHX AHAACKTOB. Becbma crerimduvHO 3HAUCHUE ‘ITAOIIAAD CO CPYOACHHBIM
AECOM, TEPPUTOPHUA, HA KOTOPOI CPYOAECHBI IOKPBITBIE MXOM AEPEBBA AAA 3UMHEH
IIOAKOPMKH OAEHEI, IPEACTABACHHOE B CEBEPHOU LIEHTPAABHON dacTh PUHATHANH.
3HadeHUsA, KOTOPBIE YK€ OIIOCPEAOBAHHO OTHOCATCA K IIOACEKE: ‘MOAOAOH AMCTBEH-
HBII AeC’, ‘MOAOAasA Oepesa, BETBb Oepe3bl, Oepe30Bas KEPAB’, IPEACTABASIOT COOOIM
MAPTUHAABHBIC APEAABI".

Ans obrrero HazBanus moacekn B AC3A AooMuHEPYyeT CAOBO HUBA OOIIIECAABSAH-

CKOTO Xapakrtepa, CP. YKp. ##8a, OOAT. Husa, CAOBEH. 7jiva, 9CIl. 1iva, CAOBALL. /ivd,

» Baityesa M. 1., Myaaoner M. 1. CroBapsb Bericckoro ssvika... C. 404.
% Suomen kielen etymologinen sanakirja. I1. S. 476; Mawvonmosa H. H., Myaaoner H. H. Tpnbantuiicko-
urCckas reorpacmaeckas aekcuka Kapeann. [Terposasoack, 1991. C. 70.

77 TToAeBoe anHrBoreorpauaeckoe 0OCACAOBAHIE aBTOPA.

* CaoBapp pycckux rosopos Kapeann u conpeaeasnnix obaacreii / ra. pea. A. C.Tepa. CII6., 1999.
Brr. 4. C. 383.

¥ TMoaesoe anarsoreorpacpmaeckoe obcaeaoBanue asropa; Mewsnuxos C. A. Pyccknil AMaACKTHBII 5THMO-
AOIMTYECKHH CAOBapb. /Aexcuka KOHTaKkTHBIX apearos. M.; CI16., 2019. C. 575.

" Hacubysnun P.111., Apsamasosa O.A., I'opodusoéa M. P. m Ap. AMAACKTOAOTHIECKHIT ATAAC YAMYPTCKOTO
A3b1KA... Berm., 1-8. Mokesck, 2009-2021.

' Atlas Linguarum Fennikarum — Itdimerensuomalainen kielikartasto — Amnarsucrudeckuii ataac upu-
Oaaruiicko-duHckux A3bk0B. Helsinki, Suomalaisen kirjallisuuden seura: Kotimaisten kielten tutkimuskeskus.
Tr. 1-3. 2004—2010. T. 1. Helsinki, 2004. 464 s. T. 2. Helsinki, 2007. 540 s. T. 3. Helsinki, 2010. 486 s.

2 Mewsnuxos C.A. Araac cybeTpaTHOI M 3aMMCTBOBAHHOM Aekcukn pycckux roopos Cesepo-3araaa.
CI16., 2007.

» Atlas Linguarum Fennikarum — Itimerensuomalainen kielikartasto, ALFE 3. Helsinki, 2010. S. 63.
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LOABCK. 7iwa’. AaHHas Aekcema OOpasyeT YCTOMYMBBII apeas HA TEPPUTOPHH HOB-
TOPOACKHX TOBOPOB M CMEKHBIX C HUMH IICKOBCKHX, ToBopax IIpmaasoxes, [ToBoa-
x0Bbsl, OOOHEKBA (dacTHIHO), beroseppsa (wacTH4HO), 3aITaAHON YacTH beAroMmopba
(Kapeabckuii Oeper), 94T0, BEPOATHO, OTPAKAET B PETMOHE PE3YABTATHl IIEPBUYHOI
CAQBAHCKOM KOAOHHU3AIIUH.

Bercckmit apean aekceMel palo AOCTATOYHO V30K, TOIAQ KaK HA PYCCKOM AHAAEKTHOI
ITOYBE THE3AO IIAA, IIAAB, ITAAA IIPEACTABAACT OAMH U3 CAMBIX 3HAYHTEABHBIX apeaAOB
¢ cpuxcarmamu B [ToBoaxosse, [TocBupre, ObGonexbe, beaosepre, pationst osep Aade,
Kybenckoro, Oaccetiasr pex Moaoru, Cyxonsr, Beraeraer, BepxoBbeB pexu CeBepHOT
Asunbr”. AaHHBII MaTepraA BO3MOXKHO PACCMATPUBATD KaK HA PYCCKOM, TaK M HA IIPH-

OaATHICKO-(DUHCKON ITOYBE, CP. KAPEA. CEB. palo ‘COMIKEHHAS HAU IIPUTOTOBACHHAS

36
>

AASL CKHTAHUS TIOACEKA, TBEP., TUXB.: Ozrua kyl'vettih paloih (STamens ceror Ha moaceke
AUBB. palo ‘TlaA, TIOKOT, COMKEHHAS ITOACEKA™> ) ATOA. paso ‘MOKOT, oAceka’, buH. palo
‘BBIK/KCHHOE MECTO B AECY, IOKOT, IpH (PUH. palaa, MOPA. 9p3. paloms ‘Topers’ ™. Caeayer
OTMETUTB, YTO CAOBO MAA (DUKCHUPYETCA IIPEUMYIIIECTBEHHO B CEBEPHOPYCCKUX I'OBOPAX,
AK€ II0 IAMATHHUKAM IIMCBMEHHOCTH OHO HE BBIXOAHUT 32 IIPEACABI CEBEPHOPYCCKOIO
permona, IpeACTaBACHO B Marepuarax CBHPCKOro MoOHACTHIPA, AHTOHHEBO-CHIICKOro
MOHACTHIPS”. DTUMOAOTUIECKANT CAOBaph pmHCKOro sszeika SSAP yBepeHHO cumraet
CAOBO MCKOHHO (DUHHO-yTOpcKIM ™.

BoAbIIOi mAACT B AGKCHKE ITOACEIHO-OTHEBOIO 3EMAECACAUA IIPEACTABAAIOT PyC-
CKHE 3aMMCTBOBAHUA, KOTOPBIE IIOAYIHAH IIHPOKOE PACIPOCTPAHEHUE HA BEIICCKON
noyse. Hexkoropere Aekcmdueckme rHE3Aa PYCCKOIO IIPOMCXOMKACHHUSA HUMEIOT AABHIOIO
ucropuro. [Ipugem Takoro poaa aanable (DUKCHPYIOTCA B ITAMATHUKAX ITHCBMEHHOCTH
c Hauara XVI Beka, B pycckoM anreparypHOM f3bike XIX Beka, a TaKkKe B COBPEMEHHBIX
pycckux rosopax. [Ipuseaem Hexoropsie mpumepst. Cp. Berc. Kasar' ‘kocape (opyaue
AASL PYOKHE MEAKOTO Aeca u 00pyOku cyuneB)’ [Toraana. Kasarta ‘BerpyOate MEAKHI Aec
u kycrapuuk’: Kasken kasartas kasriiii (IToacexy soipybaror kocapem). [Tonaasa. Kasard
‘MECTO, TAC BBIPYOAETCA MEAKHI A€C M KYCTApHHUK ITOA marmraio’ Cuaoposo. Kasardoz

‘o ke’ Papororma*!,

* DQacmep M. Drumorormdeckuii cAoBaps pycckoro sssika. T. III. M., 1987. C. 72; Drumororndeckuit
CAOBApb CAABSHCKHX A3BIKOB / 110A peA. O. H. Tpybauesa, A. ®@. Kypasaesa, 7K. K. Bap6or. Beim. 25. M., 1999.
C. 134-137.

Mezsruxos C.A. Araac cybeTpaTHON 1 3aHMCTBOBAHHOM ACKCHKH pycckux roBopos Cesepo-3amaaa. C. 215.
* Karjalan kielen sanakitja. Osa 4... S. 140.

CAOBapPb KAPEABCKOTO A3bIKA (AUBBUKOBCKHIT Aasekt) / coct. I'. H. Makapos. ITerposasoack, 1990. C. 254.
Suomen kielen etymologinen sanakirja. II... S. 472.

¥ Caosapp pycckoro sspika XI-XVII Bs. M., 1988. Bem. 14. C. 131.

Suomen sanojen alkuperi. 2... S. 298.

Saiiyesa M. ., Myaaonen M. H. Caosaps Bericckoro Aspika... C. 183.

Studia Nordica. 2026. Ne 1(2) * Cmanou | Articles 141



C. A. Muisnuros

CpaBHEM pasHOOOpa3HBIE pycCckue Aekcmueckue matepuass: Kocapes ‘Aerkui
TOIOPUK C YAAMHEHHBIM AC3BHEM, TAKEABII HOXK Ha Toropuite’: Kosas uemvipe xocapsa
daxaanux, dasmpu asmeiria. Ka. pacxoan. Kopeabck. Monacteipa 1563ronakocop ‘Toxe’
1509 roaa*. Kocapurp ‘pyOnTh Ha ASANHE TOHKHII ACC U CTECHIBATD HIKHIE BETBU
Yy TOACTBIX AEPEBbEB, IPUTOTOBAAA K YAOOHOM cpyOke Tomopom’. Kocappe ‘Goab-
IIIOH KOCOM HOMXK HA AAMHHOM PYKOATKE, YIIOTPEOASEMBII AAS Cpe3biBaHNs BeTBE .
CxoAHBIE MAaTepHAAB (DPUKCHPYIOTCA B COBPEMEHHBIX AHTEPATYPHBIX HCTOYHHUKAX:
Koca'pp ‘OOABLION TAKEABII HOXK AAS INCIIAHUS AYINHBEL, COCKAOANBAHUSA HUErO-

AOO m T. 1. *

B AmaAexTHBIX A€KCHKOIPpaPUYIECKUX UCTOIHUKAX BBUAY UX Audde-
PEHIIMAABHOTO IIPHHIINIA OTOOPA AEKCHKH B CAOBHUK IIOMEIIAIOTCA AHOO poHe-
traeckne, An6o cemantudeckue sapuanTtel. B CPI'K duxcupyrorcsa caeayromume
sarnse: Koca'p ‘maCcTpymMeHT AAf pyOxm kycrapHHKOB' boxcurorop., Berrerop.
Koca'purp ‘pyObuTh KycTapHHKH € ITIOMOIIBIO Kocapa’s Masensiue depesss xocapom py-
bunu, kocapuau. boxcurorop. Cnepsa Kocapamu Kocapuau, ckap3viéant cy4usa, xeau 0a ceani.
[Taecenk. Koca'pka ‘ocTpeiil METAAAHMYECKUH HOXK AAfl mmemaHus Ayauss: Kocap-
kot ayuuny wunawm. benosep. Koca'ps “@acte kochl, BOUTAs KAK A€3BHC B HIKHIOIO
U BEPXHIOIO YACTb KepHOBA’: JKeprios, Kkpyeso da mesaxonouerno, Kocapu ta obeux Kpyeax,
Kkocwt, Hasepro, aomanu cmapere. Onex.”. B CI'PC Taxike UMEIOTCSH ITOAOOHBIE MATEPH-
aabl. Koca'pp ‘GOABIIION HOXK C IINPOKUM H3O0THYTBHIM AC3BHEM AASl CPE3AHUS BET-
BEH, TOHKUX AepeBbeB’: Kocapem cyusa oxurem, monopom depesa cpybaem. badaes. (Tumo-
muHO). ‘BOABIION HOMXK, KOTOPBIM ACAAIOT HACEYKH HA CTBOAE AEpEBa IIpU cOOpe
swuBuibl: Ocvony xocapem deaar sdax. Beabck. (Cemenosckas)®. Tlo mammm moae-
BEIM AAHHBIM OTMEYAIOTCH CXOAHBIC Marteprass:: Koca'purs ‘moapybars MeAkoAe-
Cbe, KYCTAPHUK AAfl IOATOTOBKH UX K pyOKe m caxuranuto’: Kawmdyrw secny masnee xoca-
Dpam: nodceKaron npymos, 6emKU, NOMOM PY6AN U 644 Sepuluamu 6 00ry cmopory. Aarvuse
weeym, xozda nodyem semep ¢ sepuur. Kaprom. (I'yxoso). Koca'pp ‘GoAbIION TomeAbII
HOJK, UCIIOAB3YEMBIN IIPU BEIPYOKE MEAKOACCHA AAf pa3paborku moAcexku’: Me ixui
sec ka'psanu xocapa'mu. Tlypox. (ITecaamoe). “Takoil HOXK € 3aKPYTACHHBIM KOHIIOM’
Kaprom. (Aékmmosepo). ‘AAMHHBINA COTHYTBIH HOK, Y KOTOPOTO A€3BHE HAXOAHTCSA

C BHYTPEHHEN CTOPOHBI. [Iyaoxk. ‘OOPYyOOK AE3BHA KOCB AAA INEHAHHUA AVIUHBL
y y y y

# Caosapp pycckoro sssika XI-XVII 8s. M., 1980. Bem. 7. C. 357.

43

C. 208.

44

CAOBapb HEPKOBHOCAABAHCKOTO M PYCCKOIO A3BIKA, cOCT. 2 OTA. AkaA. Hayk. CI16., 1847, T. I11.

CAOBapb COBPEMEHHOIO PYCCKOIO AHTEpaTypHOro Aspika: B 17 1. M.; A. 1948-1965. T. 5. C. 1493.

45

CaoBapp pycckux ropopos Kapeann... CI16., 1995. Bei. 2. C. 438.

46

Caosaps rosopos Pycckoro Cesepa T. 1-6 / oA pea. A. K. Marseesa; M. . Pyr. Exarepuntypr: 13a-8o
Vpaasckoro yausepcnrera, 2001-2014. T. 6. C. 74.

Studia Nordica. 2026. Ne 1(2) * Cmanou | Articles 142



C. A. Muisnuros

Measexberop. (Xarrezepo)*. OTmMevuaroTcsi CXOAHBIE MaTepUaAbl B caoBape Kyaukos-
ckoro: Ko'cops, xo'cop, koca'pp ‘GOABIIION HOK C 3arHYTBIM U HEMHOTIO YTOA-
IIEHHBIM KOHIIOM, VIIOTPEOAAEMBIH AAfl OYHUCTKH OT IPYTHEB AEPEB, CPYOACHHBIX
AASL TIOACEKH HMAHM PAAH APOB, AAl IIOAYHCTKU IIOKOCOB OT MEAKOTO KYCTAPHHKA HAH
ApeBecHOll MoAoOAn *. CAeAyeT OTMETHTH, YTO STUMOAOTHYECCKU TOKACCTBEHHBIE
AQHHBIE IITUPOKO IPEACTABACHBI HAa IPHOAATHHCKO-(puHCKON nmouse: dpuH. kassara,
kassari ‘kocaps, pesak’, kossaroita ‘oOpyOaTh IIOPOCAB HAM Cy4bs KOCapem’,
kap. kassara ‘ro xe’, AroA. kassar', Beric. kasar' ‘ro ke’ Boack. kasuri ‘Goabrmont kpu-
BOI HOX, 9CT. AHaA. kassar ‘kocapb, pe3ax’; 9TH AAHHBIE PACCMATPHUBAIOTCA KAK PE3YABTAT
OYEBUAHOTO Pycckoro Bamsnus', kap. ka§§al’iveiléi ‘mowx, pesak™.

Becbma mmTEpecHBI pedAEKCH HAMMEHOBAHHI PYCCKOIO IIPOUCXOKACHUSA, pac-
cmorpennsre kak B AABS, tak n 8 AAVSL, manpumep, HanMeHOBAHUA KOCBI AASl KOITICHUS
IIPEACTABACHBI HA BEIICCKOM IIOYBE ABYMA KOPHEBBIMU KoMmItAekcamu: vikateh (c Bapan-
tamn) u litouk (¢ BapmamrTamn); B AAVS Ha kapre, penpeseHTHPYIOMIEH HANMEHOBA-
HHSA KOCBI, IIPUBEACHBI CACAYIOIIHE ACKCEMBI: AUTO(KA, KyCO, 03YUAATBI, YAATHI (TaTap.
9aATHL ‘KOC2’), TYPHAH (IIpH YAM. TypHAHBI ‘KOCHTE’). Cp. OOIIIHPHEIEC PYCCKUE AHAACKT-
HBIE AAHHEBIE!

Awnro'BKa ‘Koca c AAMHHOM Ipsmoii pykosTeio’ Kaan. Boaor., 1847. Apx., Aennnrp.,
Hosr., Kaanm., Cesep, Bar., Kupos., Kazan., [ Ipukambe, [Tepm., Cepaa., Cp. Vpaa. Vpaa.,,
3aypaabe, Openo., Yeand., Tromen., Toboa., Omck., Kokueras., Cp. [lpuupreimse, Ho-
Bocub. Kemep., Aar., 3am. Cub., Cub., Tom., Kpacuosp., Hpkyr., Bepxosssa p. Aensi,
Emrmnc., batikaa., 3abatik., Yurun., Amyp., Xabdap., Kama., Koasm., Kaban. bypsar. ACCP,
I'ay6ok. Bocr.-Kasax., [1puncceikkya. Kuprus. CCP, Bocr. Map. ACCP, Tyux. bypsr.
ACCP. Caos. Axaa. 1957 [c momeroit «0OA»]. ‘AesBue kocsr’ Oaomn., 1885-1898. Apx.
Aumosku maru e Kocst, moavko nomosue. Ha xoce nanucaro aumoii cmanu. Aemmurp. Tom.,
Toboa., HoBocub. FOxw. p-asr Kpacuosp., I'ayook. Bocr.-Kazax. ‘Koca-ropOyrra us an-
tori craan’ (He xoBanmas aomarraumu kysaemamu) Onex., 1931, ‘Koca-ropbyrra, cae-
AaHHAs M3 0coboro copra keaesa’ Kpacaobop. Apx., 1957°!. Kak BmAHO, mmpoko pac-
IIPOCTPAHEHHOE PYCCKOE CAOBO (DUKCHPYETCA B AUCTAHTHBIX (DUHHO-YTOPCKUX apeaAax.

Eme oama BakHasg mpoOAeMa B3aUMOOTHOIIEHHE KapeAbCKO-BEIICCKOIO KOH-

THHYYMa C IICPMCKHMH A3bIKAMHM HCOAHOKPATHO pacCMATpPHUBAAACh Ha CPaAaBHHUTCABHO

4T Tloaesoe AI/IHFBOFCOFpaq)I/I‘ICCKOG O6CA€AOBaHI/I€ aBTOpA.

¥ Kyaurosckuir 1. 1. CAOBapb 0GAACTHOTO OAOHELKOTO Hapedns ero OBITOBOM M 3THOTPapUIECKOM
npumenennu. CI16., 1898. C. 41.

* Suomen kielen etymologinen sanakitja. I... S. 168-169.

' CaoBapp coberBeHHO-KapeAbckux roBopos Kapeann / cocr.: B.IT. @eaorosa, T.I1. Boiiko; moa o6,
pea. B.I1. ®eaorosoit. [Terposasoack, 2009. C. 186.

>' CAoBapb pyccKux HaApOAHBIX TOBOPOB. A., 1981. Beur. 17. C. 73.
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HEOOABIIIOM KOAMYECTBE ACKCUYECKUX AAHHBIX . Ha ypOBHE IIEPMCKUX A3BIKOB BEIICCKUE
Aaunbie mpeacraBaens B KDCKA P, B kotopom nmeercs 60 BEIICCKIX AEKCEM, UCTIOAB-
3YEMBIX AAfl COIIOCTABACHHUA C KOMHU A3BIKOM. OAHAKO HEPEAKO BIIOAHE BO3MOKHO
paccMOTpeHHEe BEIICCKOIO, 2 CACAOBATEABHO, U IIPHOAATUICKO-(DUHCKOIO MaTepHUaa
Ha O0Aee IHPOKOM POHE C IPUBACIEHUEM IITHPOKOTO AZBIKOBOTO KoHTeKCTa. Kak yike
OTMEY2AOCh HAMK ', 13 23 9TUMOAOTMYECKUX THE3A IPUOAATHHCKO-(DUHCKOTO IIPOnC-
XOKACHUA B KOMU fI3BIKE TOABKO HEKOTOPBIE M3 HUX HE UMEIOT AHAAECKTHBIX PYCCKUX
cooTBeTCTBHI. TaK, HAIIPUMED, KOMH HUK.-BBIYCTOA., YAOD. cafpu ‘cror cena’ > mmeer
CACGAYVIOILIHE CXOAHBIC AAHHBIC: Kap. heindsuapra, hein’dsaabra, hein’dsoabra, heindsuabra

‘cror cena’”, puH. saura ‘KAaAKa ceHa C ABYMsA MAM DOAEE CTOKAPAMI, AFOA. S#abr,

> 58

soabr ‘cror cena, croxap’”’, Benc. sabr 3apoa, cror’*®. Ho aame AAS 9THX KOMHU AQH-

veIX B SKES ormewaeTcs, 910 «<BO3MOKHO depe3 PyCCKOE IIOCPEACTBO, XOTA B PYCCKHUX
rOBOpax 3TO CAOBO HEH3BECTHO, IPUOAATHHCKO-(PUHCKOE CAOBO PACIIPOCTPAHUAOCH
AO AHAAEKTOB KOMH f3BIKA: Sabri ‘CTOT ceHa’, a OTTYAA AAA€E AO MAHCHMICKOTO fI3BIKA:
MaHC. sapri ‘To ke’ >,

Mmeerca erme OAHO THE3AO, COIOCTABAAEMOE Ha KAPEABCKO-BEIICCKOM M KOMH

ITOYBEC, CP. Kap. Loritiozia apCHAA, HACM ; Oottua Lorizon:#na nuone CHATH KOMHAQA 5 RO7 0777i€
, korttoma ¢ A4, s ottua kortt huoneh ‘cusar Ty 5 kortt

26

‘HAHUMATb, AaBaTh B HaeM ', ipu Beric. korfom ‘apeHad’ antta ma &ortomaha ‘CAATH 3EMATO

B apCHAY’; Aortomd'a ‘apeHAOBATB, CAABATH B apeHAY, Rorfomd'a hebo ‘apenaoBats AO-

raAn’ !

.B (i)I/IHCKOM A3BIKC HpI/I HAAMTYIHNH pa3/\I/I"IHbIX ACKCEM, O6OSHa‘IaIOHII/IX apeHAy

2 I'yases E. C. K Bompocy o mpubaATHiIcKO-(DUHCKNX 3aMMCTBOBAaHUAX B KOMH s3bike // Bompocsr
COBETCKOro (pUHHO-yrpoBeAeHHs. S3pKo3Hanue: Te3. AOKA. u coodi. Ha XV koHd. 1o puHHO-yIpoBe-
Acuuro, mocs. 250-aeturo AH CCCP. Ilerposasoack, 1974. C. 84-85; Heymes E. A. Berccknii saemenT
B komu sssike // Congr. Quintus Intern. Fenno-Ugristrarum. Turku, 20-27 aug, 1980. Turku, 1981. Pt. 7.
P. 192-197; Awemxun B. M. Benccko-KapeAbCKHE 3aMMCTBOBAHHS B KOMU-3BIPAHCKAX AMAACKTAX / AKaAe-
Muky Buxropy Baaaumnposnay BunorpaaoBy k ero mecrmaecarnaeruro: ¢o. cr. M., 1956. C. 173-189;
Awtmrun B. M. K Bompocy 0 mpubaATHHCKO-(OUHCKHX 3ANMCTBOBAHHUAX B KOMM-3BIPAHCKHX AMAACKTAX
// TlpubGaarnmiicko-dpunckoe saspkosuanne. Tpyasr Kapeasckoro dumamasa AH CCCP. M.; A., 1963.
Beim. XXXIX. C. 3-11.

> Kpartkmit atuMoAormaeckuii cAoBapb komu sseika // B. V. Asrrkun, E.C.I'yasies / moa pea. B.1. Apir-
kuHa. [lepensa. ¢ pom. CrixrsBrap: Komu ku. mza-so, 1999.

* Messnuros C..A. O HEKOTOPBIX ACIEKTAX IPUOAATHIICKO-(PUHCKOIO U IEPMCKOIO S3BIKOBOIO B3aNMO-
Actictsus // ®uaorormueckue nccaeaoBanns Ha pyoexe X X—XXI BeKOB: TPAAUIINN, HOBALIUN, UTOTH, TIEPCIICK-
TUBBL CO. CT. 110 mroram Beepoc. Hay4. koud. (19-21 oxrsaopsa 2011 r., CeixrsBrap). CoixrsBrap, 2012. 305 c.
(UacturyT s13b1Ka, AnTepaTypsl 1 uctopuu Komn mHayanoro menTtpa Ypaabckoro otacaeHns PAH). C. 125-129.
Awimxun B. H. Berrccko-kapeAbCKre 3aMMCTBOBAHHSA B KOMU-3BIPAHCKIX AnaAekTax... C. 186.

CaoBapp coOcTBeHHO-KapeAbckux ropopos Kapeann... C. 88.
Suomen kielen etymologinen sanakirja. IV... S. 983.
Saitiyesa M. ., Mysaoner M. 1. CaoBaps Bericckoro sseika. .. C. 492.

Suomen kielen etymologinen sanakirja. IV... S. 983.

%" CaoBapp coberBerno-Kapeabcknx roBopos Kapeanu. .. C. 226.

61

Saiiyesa M. ., Myaaonen M. H. Caosaps Bericckoro Aspika... C. 228,
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(vuokra, laikko, hyyry, arents, rahti — 3ar1. Aman. ‘apeHAa ITOCEBHOM 3eMAN’)** CXOAHBII Ma-
tepraA He orMmedaerca. OAHAKO OH IIIHPOKO IIPEACTABACH B PYCCKUX I'OBOPAX U AHTE-
parypuom sseike: KOpToéma ‘apenaa, maarta 3a Haem dero-Au60’ Apx., Ces. Vpaa., Bera.
Kocrpom., Oaon., Kocrpom., fIpoca., beaosp. Csepaa., [Tomrex. fpoca., Tsep., Kaaum.,
Boaor., Craspor. Camap., Cub., Baaa., Kypck.” B XIX Beke ackcema kapToma (Bapu-
AHT KOPTOMA) SBASETCS €IIE CAMHUIICH, (DYHKINOHUPYIOIICH B AUTEPATYPHOM S3bIKe™,
¢ romeron crap. Bapuant xoproma npeacraBaeH B bACe [ycrap. u 00A.] ‘Haem mam
apEHAA 3eMEABHBIX YYACTKOB, A€CHBIX H BOAHBIX YTOAMH 1 T. 11" OTMEYaeTcs, YTO ACKCeMa
ApEHAAQ, 3AMCHUBIIAA B OOIIIEHAPOAHOM fA3bIKE CAOBO KOPTOMA, BOIIIAA B OCHOBHOM A€K-
CHKOH AOCTaTOYHO ITO3AHO”. OAHAKO CAOBO (DHKCHPYETCS B IIAMATHUKAX [IUCHMEHHOCTH
¢ XVI Beka: KOPTOM'B, KOPTOMA ‘OTKYII, HAE€M, APEHAQ; ITAQTA 32 HaeM, apeHAy 1581 roaa.
W wwz xononu msou, pa orerouu mebro sesuxomy zocydapro u xona c6010 caY#06) U padtoriue noxasants,
Ha MToXs USMIDHHUKOED NO0BIMANUC U NOKYNAAU KOHEH, caMor baiuiero 00pozoro yroHow noKynaii,
a UHbIe UMAnl 86 KOPIIOMs, dasaiu HallMsr Goauiue u 2010861 céou Kabaauau (1661)%.

Vmerorcss m ApyrHe CAyYand CXOAHBIX AGKCHYECKUX AAHHBIX B BEIICCKUX U KOMH
AMAAEKTAX, HAIIPUMEDP, KOMU Kamita ‘COPOKA’, IIPU YAM. Ko4d ‘TO K€’ pPacCMAaTpPHUBACTCH
kak pedpaeke obmerrepm. £ada®’. Oanaxo komn [a] coorBercTByeT yAM. [y]. [TosaTomy Bepo-
STHEH IPUOAATUICKO-(PUHCKUI UCTOYHUK, CP. BEIC. kalatada ‘crpekorats’ (0 copoke)®;
u pycck. kauara (ITyaosxbe), ka'da ‘cotika’ (AOACHHOIIOABCKIIT paliOH), IIPH BEIIC. kdtkla

> BripodeMm, OCKOABKY Pedb MACT OO OHOMATOITO3THYECKUX CAMHHIIAX,

‘CKpHIIETD
BBIABACHIE KOHEYHOI'O HCTOYHHKA BECbMA IIPOOAEMATHIHO.

Taxum 06pa3soM, MOKHO KOHCTATHPOBATH, YTO KOMIIACKCHBIN aHAAU3 AAHHBIX AHIBO-
reorpaduu, AUAAEKTHBIX U HCTOPUYECKUX HCTOYHUKOB IIO3BOAACT YBHACTH OOIIYIO ape-
aABHO-AUPDEPEHITIPOBAHHYIO KAPTUHY ACKCHKH HE TOABKO KAKOTO-AUOO OAHOIO f3BIKA,
HO U AA€T BO3MOKHOCTH ACTAABHO IIPOCACAUTH KOHTAKTHBIEC B3AUMOCBA3U, HAIIPABACHUE
MHTPAITHOHHBIX IIOTOKOB, TAYOHHY H CTEIIEHb ACCHMUAALIMOHHBIX IIPOLIECCOB. A IIPOAOA-
KAFOIIIAAC HAA PAAOM AHHIBOIEOIPAPHUYECKUX IIPOEKTOB PadOTa B OYAYILIEM MOJKET IIpe-
AOCTABHUTH HOBBIE MATEPUAABI AAl UX aHAAUTHYECKOIO OocMbIcAeHuA. Kpome Toro, pasuo-
0Opas3HbIe MATEPUAABL TAKOTO POAQ HICCACAOBAHUI ITO3BOASFOT CAEAATH COITOCTABUTEABHBIIH

AHAAWS ITAPAAACABHBIX PYCCKHUX 3aMMCTBOBAHUI B AUCTAHTHBIX CI)I/IHHO—YTOPCKI/IX A3bIKAX.

62 Suomen kielen etymologinen sanakitja... S. 270, 97, 22, 714.
5 CaoBapb pycckux HapOAHBIX T0BOPoB. A., 1978. Beur. 14. C. 375.
 CAOBapb LIEPKOBHOCAABAHCKOIO H PYCCKOTO A3BIKA, COCT. 2 OTA. AkaA. Hayk. T. I-IV. CIT6., 1847.

% Thirnquist Clara. Studien iiber die nordischen Lehnworter im Russischen // Tpyasl 10 cAaBsHCKO# ¢prao-
aorun. Mza. Pyccknm mactrryrom npu Crokroasmckom yausepeurere. 1. 2. Uppsala; Stockholm, 1948. S. 3.

5 Caosapp pycckoro sspika XI-XVII 8. Ber. 7... C. 345-346.

7 KpaTKuil 9TUMOAOIMYECKHIT CAOBapb Komu s3bika... C 118.

% Banyesa M. H1., Myaaonern M. 1. CaoBappb Bercckoro sisbika. .. C. 164.
9 Tam xe. C. 260.
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